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PR-EDMf,Tr Preporuke Komiteta potpisnica Istanbulske konvencije Vijeia Europe i lzvjeitaj GREVIO komiteta za
Bosnu i Hercegovinu o zakonodal nim i drugim mjerama poduzetim za provodenje odredbi Konvencije Vijeca
Europe o sprjedavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u porodici (lstanbulske konvencije). dmtavlja se

PoStovani/e.

Komitet potpisnica Konvencije Vijeca Evrope o sprjedavanju i borbi pmtiv nasilja nad Zenama i nasilja u
porodici je 6.12.2022. godine usvojio a 12.12.2022. godine objavio Preporuke o implementaciji Konvencije
Vijeda Evrope o sprjeiavanju i borbi protiv nasilja nad ienama i nasilja u porodici od strane Bosne i
Hercegovine. U prilogu Vam, na dalje postupanje, dostavljamo predmetne Preporuke.

Takoder, lmleitaj za Bosnu i Hercegovinu o zakonodavnim i drugim mjerama poduzetim za provodenje odredaba
Konvencije Vije6a Europe o sprjedavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji je usvojen na 27.
sastanku GREVIO komiteta odrZanom 20-24.6.2022. godine. Vijeie ministara Bosne i Hercegovine je na 2. sjednici
odrLanoj 9.2.2023. godine primilo k znanju predmetni lzvjeStaj i donijelo zakljudak da Vijeie ministara BiH nema
sluZbenih komentara na isti. lzvje5taj se nalazi na rleb stranici Agencije za ravnopravnost spolova Bosne i
Hercegovine Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH link: https://arsbih.gov.balgrevio-polazni-postupak-
procjeneizvjestaj-o-zakonodavnim-i-drugim-mjerama-za-provedbu-odredbi-konvencije-vijeca-evrope-o-
sprecavanju-i-borbi-protiv-nasilja-nad-zenama-i-nasilja-u-porodici-istanbuls/

Agencija za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH Vam stoji na
raspolaganju za sva pitanja vezana za predmetne Preporuke i lzvjeStaj kao i podrSku u provedbi istih.

S poitovanjem.

Hurti6

Dostav ljeno:
- ala
- Naslovu
- Gender centar Federacije BiH
- Gender centar Vlade Republike Srpske

- Preporuke o implementaciji Konvencije Vijeda Ewope o sprjetavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u
porodici od strane Bosne i Hercegovine
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sekretarijat Konvencije vije6a Ewope o spredavanju i borbi protiv nasilja nad zenama i nasilja
u porodici
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Komitet potpisnica Konvencije o spredavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u porodici (u
daljem tekstu: Konvencija), postupajuii u skladu sa odredbama dlana 68. (12) Konvencije;

Imajuii u vidu srrhu Konvencije da za5titi Zene od svih oblika nasilja" te sprijedi. procesuira i eliminira
nasilje nad Zenama i nasilje u porodici; da doprinese eliminacdi svih oblika diskriminacije Zena i
promovira su5tinsku jednakost izmedu Zena i mu5karaca, ukljudujuii i osnaZivanje Zena; da osmisli
sveobuhvatan okvir. politike imjere za za5titu ipomo6 svim Zrtvama nasilja nad 2enama i nasilja u
porodici; da promovira medunarodnu suradnju u cilju eliminacije nasilja nad Zenama i nasilja u
porodici; i da pruZi podr5ku i pomoi organizacijama i agencijama za provodenje zakona da efektivno
suraduju kako bi usvojile integrirani pristup eliminaciji nasilja nad Zenama i nasilja u porodici;

Imajuii u vidu o&edbe dlana 66. stav l. Konvencije koje se odnose na nadzomu ulogu Grupe eksperata
za akciju protiv nasilja nad Zenama i nasilja u porodici (u daljnjem tekstu,,GREVIO");

Imaju6i u vidu Poslovnik Komiteta potpisnica Konvencije;

Imajuii u vidu instrument ratifikacije kojije Bosna i Hercegovina deponovala 7.11.2013. godine;

Nakon Sto je ispitao Izvje5taj o osnovnoj evaluaciji implementacije Konvencije od strane Bosne i
Hercegovine kojije usvojio GREVIO na svom 27. sastanku (20.-24. juna2022. godine);

Uzimajuii u obzir sveobuhvatne prioritete navedene u Poglavlju I Konvencije (swhe i obim
Konvencije, definicije, jednakost i nediskriminacija duftra pafuja i rodno osjetljive politike);

Imaju6i u vidu primami znadaj odredbi navedenih u Poglavlju II Konvencije, a posebno obavezu da:

(l) Osiguraju holistidki odgovor na nasilje nad Zenama osmi5ljavanjem skupa sveobuhvatnih i

koordiniranih politika koje se sprovode koz efikasnu meduagencijsku suradnju;
(2) institucionaliziraju i u potpunosti ovlaste jedno ili vi5e koordinacionih tijela u skladu sa dlanom 10.

Konvencije;
(3) osiguraju adekvatni resursi za politike, mjere i mandate uvedene za spredavanje i borbu protiv svih
oblika nasilja nad lenam4 ukljuduju6i vladine i nevladine specijalistidke sluZbe za podr5ku; i
(4) prikupe relevantne statistidke podatke razvntane, u najmanju ruku, prema spolu, dobi, wsti nasilja,

odnosu izrnedu podinitelja i irtve i geografskoj lokaciji;

Pozdravljajuii preduzete mjere i napredak koji su vlasti Bosne i Hercegovine postigle u implementaciji

Konvencije i posebno istiduii:

- nekoliko inicijativa poduzetih na nivou politike za osiguranje rodne ravnopravnosti, ukljuduju6i
uvodenje rodno osjetljivog budZetiranja u ministarstvima na driavnom i entitetskom nivou i
imenovanje kontakt osoba za rodnu ravnopravnost u drZavnim i entitetskim institucijama:

- korake koje su vlasti preduzele za uspostavljanje mehanizama i protokola za meduagencijsku

suradnju na entitetskom, kantonalnom i op6inskom nivou u pogledu sludajeva nasilja u porodici

kako bi se osigurala produktivna suradnja imredu svih relevantnih aktera;

- znadajne zakonske izmjene na entitetskom nivou u oblasti krividnog prava kako bi se krividna
djela predvidena Konvencijom ugradila u pravni okvir;

- pruZanje specijalistidke podr5ke Zrwama u postupcima u vezi sa nasiljem u porodici, preko

,,osobe od povjerenja" diji je cilj da pomogne Zrwi i prisustvuje svim sastancima i sasluianjima
pred javnim institucijama, ukljudujudi policiju i sudove;

- nove zakonske obaveze uvedene na entitetskom nivou kako bi se osiguralo da se podaci o

nasilju u porodici prikupljaju i stavljaju na raspolaganje putem namjenskih javnih izvjeStaja;

- napore uloZene u edukaciju o multisektorskoj suradnji i osiguranje koordiniranog odgovora na

nasilje nad Zenama te o standardima Istanbulske konvencije za razlilile kategorije strudnjaka;



zvanidno priznatu mjesednu penziju i socijalnu pomo6 za zirtve seksualnog nasilja povezanog sa
sukobom.

I Broj stava koji sadrZi GREVIO prijedloge i sugestije u izvjestaju naveden j e \ z,lgndarna
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A. Preporuduje' u svjetlu razmatranja iz gornje preambule, da Vlada Bosne i Hercegovine hitno
preduzrne sljedeie mjere navedene u GREVIo-ovom izvjestaju o osnovnoj evaluacijiri

l. ojadati implementaciju Istanbulske konvencije u odnosu na sve oblike nasilja nad Zenama,
pored nasilja u porodici, koji su trenutno manje obradeni u politikam4 programima i
slrribama podrske,_. uzimajuii u obzir njihow rodnu prirodu (stav l2); osigurati da
zakonodavstvo i politike prepoznaju daje nasilje nad Zenama oblik diskriminacije iena (stav
l3); i bliZe uskladiti definicije nasilja u porodici i rodno zasnovanog nasilja sa Istanbulskom
konvencijom, a istowemeno uskladiti zakonsku definiciju nasilja u- porodici u svim
oblastima prava (stav 14.);

2. osigurati da se odredbe Istanbulske konvencije provode bez diskriminacije po bilo kojem od
osnova navedenih u dlanu 4. stav 3., ukljuduju6i na osnort mjesta prebivali5ta ili boravi5nog
statusa, posebno kada je u pitanju osiguranje pristupa specijaliziranim uslugama podrske,
istowemeno integrirajuii perspektive i potrebe Zena koje su izloZene ili Inog-u biti izloZene
intersekcionalnoj diskriminaciji ili koje su u opasnosti od takve diskriminacije u
osmiSljavanju, implementaciji, praienju i evaluaciji sveobuhvatnih i koordiniranih politika
za sprjedavanje i borbu protiv nasilja nad Lenam4 i da promoviraju istraZivanje i osiguraju
prikupljanje podataka o nas ju nad Zenama koje ru pogod.n. ovim grupama ( stav 22.);

3. izvrsiti uporednu analizu u cilju identificiranja perspektivnih praksi, usagla5avanja politika u
oblasti nasilja nd .To*_o1 i utvrdivanja r"it po.tol.eit p."ttupuilu medu 

'njima 
a

istovremeno ruzvijati i adekvatno finansirati dugorodni i koordinirane politike u vezi sa
svim oblicima nasilja obuhvacenih Istanbulskorn-konvenci;om -.nou*ih na principima i
definicijama iz Istanbulske konvencije, f.o.;i olJuataju sve dijelove drZavne teritorije (stav
35. i 42.):

4' osigurati odrZivo i 
-dovoljno 

finansiranje rada Zenskih organizacija koje pnrZaju usluge
specijalistidke podrike zrtvama nasilja nad zenam4 rru sii- oijilovima ieritorije, kriz
transparentne i odgovome javne procedure i uspostaviti konsultativni dijalog sa niirnu nu
svim nivoima vlasti kako bi svoja miSljenja i iakustva integrisali u poliiike 

-usmi"i"ne 
na

borbu protiv nasilja nad Zenama (stavovi43. i 47.);

5. osigurati, s jedne strane, koordinaciju i implementaciju politika o svim oblicima nasitja nadZ?\y?, a s druge 
.s1rye 1jitr9y9 nezavisno praeenje- i evaluaciju kako bi se osigurala

objektivnost (stav 55.); i racionalizirati broj posiojeeih koordinacionih tijela, uz istowemeno
jadanje glavnih, osigurati im dovoljne i itaUitne ljudske i finansijske .".*r. i osigurati
razmjenu informacija izrneilu njih (stav 56.);

6' osigurati prikupljanje sistematskih i uporedivih podataka o svim oblicima nasilja nad
Zenama iz svih relevantnih administrativnih izvor4 razvrstanih po svim relevantnim
kategorijam4 posebno osiguravajuii da tako koordiniiane i uporediJe poa"*. prikupljaju
svi akteri u sistemu krividnog pravosuda kako bi se omoguiilo aa se'stieajeui p.ut d;
lanca krividnog pravosud4 te da osoblje koje radi u ovim uplvama bude obud"eno o
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vaZnosti pruZanja takvih podataka onima koji su odgovorni za njihovo prikupljanje i analizu
(stav 67.); i poduzeti mjere za prikupljanje podataka o naredbama za zaStitne mjere koje su
izdate u skladu sa gradanskim i kividnim zakonodavstvom, te o svakom kr3enju istih ili
sankcijama izredenim kao rezultat toga; podaci o odlukama o
starateljswr:/posjedivanju./boravi5tu djece koj ima su izridito uzete u obzir prijave nasilja u
porodici; kao i broj Zrtava seksualnog nasilja u ratu koje su zatraZile, dobile ili im je odbijen
status civilne Zrwe rata (stav 68.);

7. redovno promovirati dugorodne kampanje podizanja svijesti o razliditim manifestacijama
svih oblika nasilja nad Zenama. pored nasilja u porodici, u suradnji sa organizacijama za
prava Zen4 i to na svim dijelovima teritorije, osiguravaju6i da se pri tom razmotre
patrijarhalni i stereotipni stavovi prema Zenama, prikaZe rodno razumijevanje nasilja nad
Zenama i da Zenama koje su podvrgnute intersekcionalnoj diskiminaciji pruZe informacije
o njihovim pravima i sluZbi podr5ke koja imje dostupna (stav 88.);

8. uvesti sistematsko i obavezno podetno obrazovanje, kao i obuku na radnom mjestu, uz
protokole, o svim oblicima nasilja nad ienama za profesionalce koji se bave Zrtvama ili
nasilnicim4 u cilju prevazilaZenja ustaljenih stereotipa i patrijarhalne kulture, te osigurati
kontinuitet i odrZivost takve obuke (stav 105.);

9. poduzeti korake za uspostavljanje programa lijedenja - t.l5ttalne prestupnike, u skladu sa

Istanbulskom konvencijom, uzimajuii u obzir najbolje prakse razvijene na medunarodnom
nivou i garantirajuii pristup zasnovan na ljudskim pravima (stav I13.);

10. osigurati adekvatne ljudske i finansijske resurse Centrima za socijalni rad i pruZiti obuku za
njihovo osoblje o rodnoj prirodi nasilja nad Zenama, ukljuduju6i nasilje u porodici, te

imenovati specijalizirane socijalne radnike za rad u ovoj oblasti; ukinuti sistem obavemog
upuiivanja iz centara za socijalni rad u skloniSta za irwe nasilja u porodici, ukljuduju6i i
pnDanje moguinosti samoupcivanja Zenama Zrtvama nasilja u porodici (stav 137.);

I l. uspostaviti u zemlji dovoljan broj kriznih centara zbog silovanja ili seksualnog nasilja koji
pruZaju hitnu medicinsku pomoi, traumatsku podr5ku, forenzidke preglede i psiholoSko

savjetovanje za irwe; i, u meduvremenu, uspostaviti jasan put za foNe seksualnog
nasilja/silovanja. osigurati da se forenzidka ispitivanja obavljaju brzo, bez potrebe za

sudskim nalogom, i pruZiti ifivama tretman lijedenja traume, psiholoSko savjetovanje i
pravnu pomoc od strane obudenog i specijaliziranog osoblja (stav 165.);

12. poduzeti niz prioritetnih radnji u oblasti starateljswa i prava na posjete kako bi se. izmedu

ostalog, osiguralo da se incidenti nasilja obuhvaieni Istanbulskom konvencijom uzmu u
obzir prilikom utvrdivanja prava na starateljstvo i posje6ivanje djece; obezbijediti obuku i
dati smjernice svom relevantnom osoblju u cilju za5tite prava i sigumosti Z:we i njene djece
prilikom ostvarivanja prava na posjete ili starateljstvo: u zakonu i praksi se ne oduzimaju
djeca od roditelja koji nisu nasilnici i ne smje5taju se u hraniteljske porodice (stav I 95. );

13. izmijeniti seksualne delikte predvidene drZavnim, entitetskim i krividnim zakonima Brdko
Distrikta kako bi se u njih u potpunosti uveo koncept izostanka slobodno datog pristanka i
precizirale vrste seksualnih radnji bez pristanka koje su inkriminisane, istowemeno
osiguravajuii da se svako krividno djelo seksualnog nasilja primjenjuje i izmedu biv5ih ili
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sada(1jifi supruznika ili partnera; osigurati i primijeniti proporcionalne i odvraiajuie
sankcije za sve seksualne radnje bez pristanka Zrwe, bei obzira ni lidna svojstva (stav 2i3.;

14. kroz zakonodavne mjere i obuku nosilaca pravosudnih i tuziladkih funkcija obezbijediti da
kazne i mjere izredene za nasilje u porodici i druge oblike nasilja nad zenama budu
efikasne, srazmjeme i odwa6ajuie (stav 247.);

15. poduzeti zakonodavne ili druge mjere za zabranu obaveznih altemativnih postupaka
{esavanja sporova u vezi sa bilo kojim pravnim postupkom od znataja za zene #ve oblika
nasilja nad zenama obuhvaienih Istanbulskom konvencijom, ukljudujuci i postupke
razvod4 razdvajanja i radne sporove koji se tidu seksualnog uznemiravanja (stav zis.):

16' osigurati podetnu edukaciju i obuku na radnom mjestu, kao i smjemice za policijske
sluZbenike, tuzioce i sudije o nasilju nad zenama, u skladu sa rilevantnim nalazima
GREVIO-a s ciljem smanjenja sekundame viktimizacije i {esavanja neprij avrj ivanja
sludajeva nasilja nad zenama, te suzbijanja upotrebe Jpo.azumu o 

-p;znaniu 
krivicl,

uslovnih osuda i kazni koje nisu proporcionalne ili odwa6ajuie; i uspostaviti odgovaraju6e
jedinice 3 qrijem, istragu i procesuiranje sludajeva nasilja nad Zenama i nasilja-u porodici
(stavovi 275. 276. i 278.):

17. preduzimati zakonodavne i druge mjere kako bi se osiguralo da se procjena i upravljanje
rizicima sistematski sprovode u odnosu na sve oblike nasitja nad zenama" 

-kao 
i u odnosu.ra

djecu Zrtve, koriste6i standardizirane alate za procjenu rizika, ukljudujuii sve relevantne
$tery; i da se procjena rizika ponavrja u svim ielevantnim fazama posiupka, te da vodi ka
izradi sigumosnog plana za futve (stav 285.);

18. poduzeti zakonodavne ilili druge mjere kako bi se pravni okvir i praksa Bosne i
Hercegovine uskladili sa dlanovima 52. i 53. Istanbulske konvencije, uz uvazavanje
relevantnih nalaza GREVIO-4 tako sto 6e, izrnedu ostalog, osigurati da"se hitne naredbe o.j"T-? .zalrane mogu izdati brzo u situaciju." n"ftrr"dne opasnosti i da se one
primjenjuju i na djecu kojoj je potrebna zaStita; da ne postoji praznina u zastiti zrtve u
periodu izmedu isteka naloga za hitnu zabranu i izricanji naogi za zastitu; da su zabrane
prilaska zrtvi dostupne po gradanskom zakonu, neovisno o dru-gim sudskim postupcima; i
da se izdaju, prate i provode hitne naredbe o zabrani, a sankcije L njihovo krs'enje .fik^ro
primjenjuju u praksi (stav 296.);

19. izvr5iti formalnu reviziju Zakona o strancima kako bi se zenama migranticama omoguiila
autonomna boravi5na dozvola u sludaju posebno teskih okolnosti, ukljudujuii i kada su
zrwe oblika nasilja obuhvacenih Istanbulskom konvencijom; osigurati d-a ze'ne migrantice,
zrtve- rodno zasnovanog nasilj4 imaju pravo na dodjelu autonomne boravisne dozvole u
sludaju protjerivanja supruznika ili partnera nasilnika; osigurati da Zene i djevojke koje
izgube svoj status boravka kao rezultat prisile na brak u inlostranstlu mogu pou.iilti r*;
status boravka (stav 325.).

B. TraZi od Vlade Bosne i Hercego
mjerama koje su poduzete radi
oblastima

vine da do 4.12.2025. godine izvijesti Komitet potpisnica o
poboljSanja implementacije Konvencije u gore nivedenim

C Preporuduje Vladi Bosne i Hercegovine da poduzme mjere za implementaciju daljnjih zakljudaka
GREVIO-ovog izvj e5taj a o osnovnoj evaluicij i.
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Odbor potpjsnicaKonvencije o sprjedavanju i borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji (u
daljnjem tekstu: Konvencija). postupajuii u skladu s-odredbama dlanka 68. stavka li. Konuenii.le;

Imajuii u vidu svrhu Konvencije zaltite Lena od svih oblika nasilj4 te sprjedavanja, procesuiranja i
otklanjanja nasilja nad zenama i nasilja u obitelji; doprinijeti uklanjanju.uii oUtih air6iminacije zlnai promicati sustinsku jednakost izmedu Zena i mu5karaca, uttluequei osnaZivanje Zena; osmisliti
sveobuhvatan okvir, politike i mjere za zq(titu i pomoi svim Zrt"^^u nasilja nad ienama i nasilja u
obitelji; promicati medunarodnu. suradnju u cilju suzbijanja nasilja nad zen-ama i nasilja u obiteljil i
pruZiti potporu i pomo6 organizacijama i agencijami za provtdenje zakona kako bi udinkovito
suradivale na usvajanju integriranog pristupa uklanjanju nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji;

Imajuii u vidu odredbe dlanka..66. stavak l. Konvencije koje se odnose na nadzomu ulogu Skupine
strudnjaka za borbu proriv nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji (u daljnjem t.[rt , CREVIO;,'

Imajuii u vidu Poslovnik o radu Odbora potpisnica Konvencije;

Imajudi u vidu instrument ratifikacije kojije Bosna i Hercegovina deponirala 07.11.2013. godine;

.lr+o: razrytrania lzvjeS6a o osnovnoj evaluaciji provedbe Konvencije od strane Bosne i Hercegovine,
koje je usvojio GREVIO na svom 27. sastanku (2(i.-24. lipnja2)22.\;

I]zimajuii u obzir sveobuhvatne prioritete utwdene u-poglavlju I. Konvencije (swhe i opseg
Konvencije, definicije, jednakost i nediskriminacija" od'a pahia I .a",i"l:.iji". p"itr.),
Imajuii u vidu primamu vaZnost odredaba navedenih u Poglavlju II. Konvencije, a posebno obvezu da:
(l) Osiguraju holistidki odgovor na nasilje nad Zenama osmisljavanjem 

- 

skupa sveobuhvarnih i
koordiniranih politika koje se provode kroz udinkovitu med,,agencijs-ku suradnju; 

'
(2) institucionaliziraju i u potpunosti ovlaste jedno ili viSe koordinacijskih tijela u skladu sa dlankom
10. Konvencije;
(3)-osiguraju odgovarajuie resurse za politike, mjere i mandate uvedene za sprjedavanje i borbu protiv
svih oblika nasilja nad zenam4 ukljuduju6i vladine i nevladine specijairirane'siJu" pda*te; i(4) prikupe relevantne statistidke poda&e razwstane barem prema spolu, dobi, wsti nasilja, odnosu
izmedu podinitelja i Zrtve i zemljopisnom poloZaju.

Pozdravljajuti poduzete mjere i napredak koji su postigle vlasti Bosne i Hercegovine u provedbi
Konvencije i posebno istidudi:

- t:plft9 inicijativa poduzetih. na razini politika za osiguranje ravnopravnosti spolov4
ukljueujuli uvodenje rodno_ osjetljivog proraduna u ministarstvima na diiv11oj i entitetskoj
yzini ! imenovanje kontakt osoba za ravnopravnost spolova u drzavnim i entitetskim
institucijama;
poduzete korake od strane vlasti na uspostavi mehanizama i protokola za meduagencijsku
:qdp" na entitetskoj, kantonalnoj i opdinskoj razini u vezi sa sludajevima nasilja 

"u 
obitelji

kako bi se osigurala produktivna suradnja izme<lu svih relevantnih aktera;
znatajne zakonske imrjene na entitetskoj razini u oblasti kaznenog prava kako bi se kaznena
djela predvidena Konvencijom ugradila u pravni okvir;
pruzanje specijalistidke podrske_.zrwama u postupcima vezanim uz obiteljsko nasilje, putem
..osobe od povjerenja* diji je. cilj.pomoii zrivi te-prisustvovati svim .^tun"i-u i ralpravama
pred javnim institucijam4 ukljudujuii policiju i sudove;
nove zakonske obveze uvedene na.entitetskoj razini kako bi se osiguralo prikupljanje podataka
o nasilju u obitelji i njihovo objavljivanje kroz namjenskajavna iije56ai
napore uloZene u edukaciju o multisektorskoj suradnji i osiguravanju koordiniranog odgovora
na nasilje nad Zenama, te o standardima Istanbulske konvencie za razlidite" katigorije
strudnj aka;

2
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sluZbeno priznatu mjesednu mirovinu i socijalnu pomod za lrlve seksualnog nasilja povezanog

sa sukobom.

A. Preporuduje, u svjetlu razrnatranja iz gomje preambule, da Vlada Bosne i Hercegovine hitno
poduzme sljedeie mjere navedene u izvje56u GREVIO-a o osnovnoj evaluaciji r:

l. ojadati provedbu Istanbulske konvencije u odnosu na sve oblike nasilja nad ienama- vz
obiteljsko nasilje, koji su trenutno manje obradeni u politikama, programima i sluZbama

podrSke, uzimajudi u obzir njihow rodnu prirodu (stavak 12.); osigurati da zakonodavswo i
politike prepoznaju da je nasilje nad Zenama oblik diskriminacije Zena (stavak l3); te bliZe

uskladiti definicije nasilja u obitelji i rodno uvjetovanog nasilja s Istanbulskom

konvencijom, a istovremeno uskladiti zakonsku definiciju nasilja u obitelji u svim pravnim

podrudjima (stavak 14.);

2. osigurati da se odredbe Istanbulske konvencije provode bez diskiminacije po bilo kojem od

osnova navedenih u dlanku 4. stavku 3., ukljudujudi na temelju mjesta prebivalista ili
boravi5nog statusA posebno kada se radi o osiguravanju pristupa speclaliziranim uslugama

podrske, dok integrira perspektive i potrebe Zena koje su izloZene ili bi mogle biti izloZene

medusektorskoj diskriminaciji ili koje su u opasnosti od takve diskriminacije u

osmiSljavanju, provedbi, pradenju i evaluaciji sveobuhvatnih i koordiniranih politika za

sprjedavanje i borbu protiv nasilja nad zenam4 te za promicanje istraZiti i osigurati

prikupljanje podataka o nasilju nad Zenama Zenama koje su pogodene ovim skupinama

(stavak 22.);

3. provesti komparativnu analizu kako bi se identificirale perspeklivne prakse, uskladile
politike u podrudju nasilja nad Zenama i utvrdila sva postojeda preklapanja medu njima. a

istovremeno razvili i adekvatno financirali dugorodne i koordinirane politike u odnosu na

sve oblike nasilja obuhvaienih Istanbulskom konvencijom temeljenih na nadelima i
definicijama iz Istanbulske konvencije, koji obuhva6aju sve dijelove drZavnog teritorija
(stavci 35. i 42.);

4. 6ansparentnim i odgovomim javnim postupcima osigurati odrZivo i dostatno hnanciranje

rada Zenskih organizacija koje pruhju specijalizirane usluge podr5ke irtvama nasilja nad

Zenama na svim teritorijalnim podrudjima te s njima uspostaviti konzultativni dijalog na

svim razinama vlasti kako bi svoja miSljenja i iskuswa integrirali u politike usmjerene na

borbu protiv nasilja nad Zenama (stavci 43. i 47');

5. osigurati, s jedne strane, koordinaciju i provedbu politika o svim oblicima nasilja nad

Lenam\ a s druge strane njihovo neovisno pra6enje i evaluaciju kako bi se osigurala

objektivnost (stavak 55.); i racionalizirati broj postojeiih koordinacijskih tijel4 uz istodobno
jadanje glavnih, osiguravajudi im dostatne i stabilne ljudske i financijske resurse te

osiguravajudi razmjenu informacija meclu njima (stavak 56.);

6. osigurati prikupljanje sustavnih i usporedivih podataka o svim oblicima nasilja nad Zenama

iz svih relevantnih administrativnih izvora, razvrstanih po svim relevantnim kategorijama.
posebno osiguravaju6i da takve koordinirane i usporedive podatke prikupljaju

t Broj stavka koji sadrii GREVIO prijedloge i sugestije u izvjestiu naveden je u zagradama
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svi akteri u sustavu kaznenog pravosuda kako bi se omoguiilo da slidne sludajeve treba
pratiti u lancu kaznenog pravosuda, te da osoblje koje radi u tim upravama bude obudeno o
vaZnosti davanja takvih podataka onima koji su odgovomi za njihovo prikupljanje i analizu
(stavak 67.); i poduzeti korake za prikupljanje podataka o nalozima za zastitne mjere
izdanim prema gradanskom i kaznenom pra!,u, te o svakom ksenju istih ili sankcijama
izredenim kao rezultat toga; podaci o odlukama o skrbni5fiu/posjedivanju/boravku djece
kojima su izridito uzete u obzir prijave nasilja u obitelji; kao i broj zrtava seksualnog nasilja
u ratu koje su zatraZile, dobile ili im je odbijen status civilne Zrtve rata (stavak 6g.);

7. redovito promicati dugorodne kampanje podizanja svijesti o razliditim pojavnim oblicima
svih oblika nasilja nad zenama, osim nasilja u obitelji, u suradnji s organizacijama za zenska
prava. na svim dijelovima teritorija, osiguravajuii da su patrijarhalni i stereotipni stavovi
prema Zenama uzeti u obzir, da pokaiu rodno razumijevanje nasilja nad Zenama i da
zenama koje su izlozene medusektorskoj diskriminaciji pruZe informacije o njihovim
pravima i uslugama podrSke koje su im dostupne (stavak 88.);

8. uvesti sustavnu i obvezru inicijalnu edukaciju, kao i obuku na radnom mjestu, s
protokolim4 o svim oblicima nasilja nad Zenama za strudnjake koji se bave zrtvana 1li
zlostavljadima, kako bi se prevladali ustaljeni stereotipi i patrijarhalna kultura te osigurao
kontinuitet i odrZivost takve obuke (stavak 105.);

9. poduzeti korake za uspostalu pro$ama lijedenja za seksualne prijestupnike, u skladu s
Istanbulskom konvencijom, uzimajuii u obzir najbolje prakse razvijene na medunarodnoj
razini i jamdedi pristup temeljen na ljudskim pravima (stavak I 13.);

10. osigurati adekvatne ljudske i financijske resurse centrima za socijalni rad i omoguiiti obuku
njihovog osoblja o rodnoj prirodi nasilja nad Lenam4 ukljudujudi nasilje u obitelji, re
imenovati specijalizirane socijalne radnike za rad u ovom podrudju; ukinuti sustav
obveznog upudivanja iz centara za socijalni rad u skloni5ta za irtve obiteljskog nasilja,
ukljudujuii pnLZanje mogu6nosti samoupuiivanja zenama irrvarrra obiteljskog nasilja
(stavak 137.);

11. u zemlji uspostaviti dovoljan broj kriznih centara zbog silovanja ili seksualnog nasilja koji
pruhju hitnu medicinsku pomo6, traumatsku podrsku, forenzidke preglede i psiholosko
savjetovanje za irtve; i, u meduwemenq uspostaviti jasan put za irwe ieksualnog
nasilja/silovanja, osigurati da se forenzidki pregledi provode brzo, bez potrebe za sudskim
nalogom, i pruZiti irtvana tretman lijedenja, psiholosko savjetovanje i pturnu pomoi od
strane obudenog i specijaliziranog osoblja (stavak 165.);

12. poduzeti niz prioritetnih radnj i u podrudju prava na skrbnilwo i posje6ivanje kako bi se,
izmedu ostalog, osiguralo da se sludajevi nasilja obuhva6eni Istanbulskom konvencijom
uzmu u obzir pri odredivanju prava na skrbniswo i posje6ivanje djece; osigurati obuku i dati
smjemice svom relevantnom osoblju kako bi se za5titila prava i sigumost Zrtve i njezine
djece prilikom ostvarivanja prava na posjete ili skrbniswo; u zakonu i praksi djeca se ne
oduzimaju roditeljima koji nisu nasilni i ne smjeitaju se u udomiteljske obitdi lstavak
195.);

13. Iznijeniti spolne delikte predvidene drzavnim, entitetskim i kaznenim zakonima Brdko
Distrikta kako bi se u potpunosti uveo koncept nepostojanja slobodno danog pristanka i
precizirale vrste spolnih radnji bez pristant<a koje su inkriminirane, istovremeno 

-
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osiguravaju6i da se svako kazneno djelo seksualnog nasilja takoder primjenjuje izmedu
biv5ih ili sadainjih supruZnika ili partnera; osigurati i primijeniti razmjeme i odvraiajuie
sankcije za sve spolne radnje bez pristanka \rtve, bez obztra na osobna svojstva (stavak
223.);

14. zakonskim mjerama i obukom nositelja pravosudnih i tuZiteljskih funkcija osigurati da
kazne i mjere izredene za nasilje u obitelji i druge oblike nasilja nad Zenama budu
udinkovite, razmjerne i odwa6ajuie (stavak 247.);

15. poduzeti zakonodavne ili druge rtlere za zabranu obaveznih postupaka altemativnog
rje5avanja sporova u vezi s bilo kojim pravnim postupkom relevantnim za Zene Zrtve oblika
nasilja nad Zenama obuhva6enih Istanbulskom konvencijom, ukljuduju6i razvod, rastaw i
radne sporove povezane sa seksualnim uznemiravanjem (stavak 255.);

16. osigurati inicijalnu edukaciju i obuku na radnom mjesru, te smjemice za policijske
sluZbenike, tuiitelje i suce o nasilju nad Zenam4 sukladno relevantnim nalazima GREVIO-
a s ciljem smanjenja sekundarne viktimizacije i rje5avanja neprijavljivanja sludajeva nasilja
nad Zenam4 suzbijanja primjene sporazuma o priznanju krivnje, uvjetnih osuda i kazni koje
nisu razmjeme ili odwa6ajude; te uspostaviti odgovarajude jedinice za primanje,
istraZivanje i procesuiranje sludajeva nasilja nad Zenama i nasilja u obitelji (stavci 275,276.
i278.);

17. poduzeti zakonodavne i druge mjere kako bi se osiguralo sustavno provodenje procjene i
upravljanja rizikom u odnosu na sve oblike nasilja nad Zenama, kao i u odnosu na djecu
Zrtve, koriStenjem standardiziranih alata za procjenu rizika ukljuduju6i sve relevantne
aktere; te da se procjena rizika ponavlja u svim relevantnim fazama postupka, te da vodi do
izrade sigumosn og plara za irwe (stavak 285.);

19. izw5iti formalnu reviziju Zakona o strancima kako bi se Zenama migranticama omogu6ila
autonomna boravisna dozvola u sludaju posebno teskih okolnosti, ukljuduju6i kada su Zrtve
oblika nasilja obuhvacenih Istanbulskom konvencijom; osiguati da migrantice, Zrtve rodno
uvjetovanog nasilj4 imaju pravo na dodjelu autonomne boravi5ne dozvole u sludaju
protjerivanja supruZnika ili partnera nasilnika; osigurati da Zene i djevojke koje izgube svoj
boraviini status kao rezultat toga Sto su bile prisiljene udati se u inozemstvu mogu ponol.no
steii svoj boraviSni status (stavak 325.).

B. TraZi od Vlade Bosne i Hercegovine da do 04.12.2025 izvje3iuje Odbor potpisnica o poduzetim
mjerama za pobolj Sanje provedbe Konvencije u gore navedenim podrudjima

18. poduzeti zakonodavne i/ili druge mjere za uskladivanje pravnog okvira i prakse Bosne i
Hercegovine s dlancima 52. i 53. Istanbulske konvencije, po5tuju6i relevantne nalzve
GREVIO-a, tako Sto 6e, izmedu ostalog, osigurati da se hitni nalozi o zabrani mjera mogu
brzo ineei u situacijama neposredne opasnosti te da se primjenjuju i na djecu kojoj je
potrebna zaStita; da nema praznine u za5titi Zrtve u razdoblju izmedu isteka hitne mjere
zabrane i izdavanja mjere zaStite: da su mjere zabrane dostupne prema grailanskom praw,
bez obzira na druge sudske postupke; te da se hitni nalozi zabrane izdaju, nadziru i provode,
a sankcije za njihovo kr5enje udinkovito primjenjuju u praksi (stavak 296.);

C. Preporuduje Vladi Bosne i Hercegovine da poduzme mjere za provedbu daljnjih zakljudaka
GREVIO-ovog izvje56a o osnovnoj evaluaciji.
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Kouurer nomucHnua Konseuquje o cnpjeqaBarsy n 6op6u flportrB Eacrura lra.{ xeHaMa lt HacHJBa y
roporrqu (y aa;reu rercry: Kouseuuuja), nocrynajyhu y cuaay ca oapea6aua v:raaa 68. ( I 2.)
Konneuryrje;

l4ualyhu y BH.qy cBpxy KonaeHquje aa 3arurHrn xeHe o.tt cBllx o6,,ura xacn,T,a, re aa cnpnjevu.
[pouec]fipa n eJrrrMr,rHr{ue HacEJEe Haa xeHaMa H HacnJBe y flopoAlq]r; aa aorlpl,IHece eJII{MHHHcaIsy

ceux o6rnxa .urcrpnnuaaqnje xeua n Aa npoMoBlluy cyttrTlrncxy je4narocr l:uefy xeua u
Myrrrrapaua, y,x,ryvyjyfur l.r ocxiD(rBage xeHa; aa ocMlrcru ceeo6yxearau oKBI{p, no:rururce u ujepe
3a 3allrury noMoh csuM xprBaMa HacHJba Haa xeHaMa LI HacI.uBa y flopoanu{; aa [poMoBauy
uelynapoany capa,urry y url,by enITMI.IHI{cana HacuJba Ha,[ xel{aMa u Hac[Jba y flopoatrqu; I{ aa
npyxu noaprrlKy t nouoh opraxu:aqujaua n areuqnjaua:a cuponoleme :arona 4a etfuracno
capabyjy na ycaajany unrerpncaHor ttpficryna enaMlrHallujr,r uacn,'ra uag xen:Ma [I HacItJBa y
IIopoArrqfi;

I,t'rajyhn y BI{ay oApea6e q;rana 66. cras l. KoHneHuuje roje ce o,[Hoce Ea Haa:opHy ynory fpyue
eKcflepara 3a ar(uujy nporun HacI.IJra Ha,q xeHzua I HacI{JLa y flopoanuu (y aa.rreu rexcry
.,rPEBIrO'');

I,Irlrajyhu y rrgy floc:rorxnr o pa4y Korrrurera nornl{cHl{ua Kouseuquje;

Iduajyhu y Bnay r{Hcrpy!{err parr$uraurje xojr.r je Eocsa n Xepueronuna AenoHoBa,'Ia 07.1 1.2013.

ro.ulrHe;

HaroH parlrarpana llrnjeruraja o ocronnoj oqieuu nponolerra Kounenquje oa crpaHe Eocre r
Xepueronuue, rojuje ycnojuo |PEBI4O ua 27. cacraury (20-24.06.2022- roaune);

Yruuajyhr,r y o6rnp ceeo6lxna'rne flpiroprirere HaBeaeHe y flornaBJry I KonneHql,Ije (cnpxe u o6lrr.r
KouneHuuje, geSfiuuuuje, je.D{aKocr I,I He.uHcKpHMHHaq[j4 ayxHa n&KBa u poaHo ocjerrsuee
norntaxe);

Llrrajyhu y Bnry rpnMapnu rnauaj orpea6n HaBeaeHr{x y [ornaBJry II Konaenqr.rje, a noce6uo

o6arery Aa:
(l) O6er6njeae xoJrr.rcrr{rrKr{ oaroBop Ha HacuJbe Haa xeH:Ma ocMt{IrlJb:lBaneM cryna caeo6lxrarnro<
r{ (oopanHncaunx nomrraxa roje ce cflpoBoae rpor eQerrnony uelyarenunjcry capaArby;

(2) uHcrrryuflona,ruryjy H y nornyHocru oa:racre jegxo HJnI Blrue Koop.ufialluoHux rujela y cKnary
ca qJraHoM 10. Kogserrquje;
(3) o6er6njeae a.qeKBarHr.r pecypcu 3a non rHKe. ujepe u uanaare yBeaeHe ra cnpjevaearse u 6op6y
rrporrrB cBlrx o6.ruxa nacu.ra Haa xenlttrra, yr.ryvyjyhu BJIaalIHe u HeBJIaauHe cnequja,ructrvre
c;ryx6e ra noapmry; u
(4) npuryne peneBalrrne crarllcru$e floaarKe pa3BpcraHe, 6aperr,r, upeua [ony, crapocrlr, Bpcrl{
Hacr,rJ6a, oaHocy rI3MeDy noqErrroqa E xprBe ri reorpaQcroj loxaqsjn;

flo:apan,'rajyhu upeay:e're ujepe H HanpeAax roju cy macru Eocne u Xepueroauue rocrurne y
uvn:reuenraqujx KoHneaquje u uoce6uo acnr.ryhn:

HeKoJIr.tKo unnqrjaruna [oay3ET[x Ha HI{Boy norurure la o6es6jelere poaEe

paBHorrpaBrrocru, y<,,ry.ryjyfui yao[erre poaHo ocjer$Irnor 6luempara y MnHucrapcrBa Ha

apxalBxoM [r eETl[rercxoM IInBoy [t EMeHoBarle KoHTarr oco6a ra po4ry paBnonpaBHocr y
.qpxaBHnM H erTmgrcKnM nscrnryunjavai
ropare roje cy Bracru npe.qy3ene Ha ycnocraBJrarly MexIurII3aMa u nporoKoJla 3a

rrrelyarenuujcry capa,u6y Ha eHTI{TeTCKOM, KaIfTOHaIJITTOM E OIItrTI{HC(OM HITBOy y Be3[ Ca

clyrajeauua Hacllrba y flopoar.rqu raro 6x ce o6er6uje,uura rpoaylcruBxa capaarra lr3Meby

CBEX peneBnHTHUX arcepa;
rHavajue :axoucxe npoujeHe Ha eHTETercKoM Hr.IBoy y o6lacrn KPuBuqnor flpaBa y IrH"Ly

rrHKopnopflparla rpunn.nrrx 4jena npeAarlennx Konneuqujou y npaBHIr oKBI'tp:
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flpyxal5e c[eqr{ilJrHcrr.trlKe no.qprxKe xprBaMa y IlocryrlrlrrMa y BBr,r ca Hacr.rJBeM y nopo/I[q[,
flpeKo ,.oco6e oa noBjepeba" qHjH je q[.;b aa noMorHe xprBr.r fi npHcycrByje cBHM cac;aHunMa
t,t cacrryrtrlusr.rMa npea jasHr.rM txcrnryqujaua, yKrEyqyjyfu{ no,ruqujy }r cyaoBe;
HoBe 3aKoHcKe o6aBe3e yBeAeHe Ha eHTurercKoM HI,rBoy Ka(o 6I,t ce ocHryp Io aa ce noAaqI,I o
Hacnrby y nopo4nqfi flpuKy[Jbajy u cransajy sa p.rcnonariuLe [].reM HaMjeHcKr.rx jasrux
n:njerrraja;
HaIIope ynoxeHe y eAyr(au[jy o Mynrr.rceKropcxoj capaamr.r u o6*6je!eny KoopAuHncaHor
oaroBopa Ha HacnJbe r{aA xeHiMa, Te o crurHAapAr,rua I,IcraH6y.ncre xonneuqr.rje 3a pa3nHqure
rareroprj e crpfrr6ar(a;
3BaHr{qHo npusuary ujecevny nen:r.rjy u coquja,ruy nouoh:a xprre ceKcyurnHor Hacr.rJ,6a
noaeranor ca cyxo6ou.



.l

A. tlpenopyvyje, y crjeuy pa3Marparm u3 rrperxo.ure npearrl6y,rre, aa Bnaaa Eocre a Xepqerorane
xlrrHo [peA]3Me c;reAehe ujepe uaneAene y fPEBI4O-osorra z:rjeurrajy o ocuonnoj esaryaqaju r:

l. ojauarr,r npnrujeny Hctan6y;rcxe r(oHBeHrluje y oaHocy Ha cse o6jrr.rxe HacnJ'ba Ha,{ xeHaMa
[ope.{ HacuJba y rropo,ql,Iut,I, Kojti cy rpeHfrHo rr,larre o6pa$eu[ y flonnrr,rKaMar nporpaMr.rMa
s c"npr6aua ro,EprnKe, Fr,rMajyhx y o6:up rllrxoBy poAuy rplrpoAy (craa l2);
o6e:6xje.qrm aa 3aKoHoaaBcrBo r.r florr,trr{Ke npenoruajy 4a je uacn,re ua4 xenanra o5:rur
4ncxplrlruuaquje xeua (cran l3); u 6nuxe ycarnacr{rr.t Ae0rin[qfije Hacl,lJra y rropo.It.rrllt u
poaHo 3acHoBaHor HacEJba ca I4cran6yrcr<ol,r xouneuqujoM. H HcroBpeMeHo ycrurarr,rrr.r
:aroucry aeSuuuqrjy uacu,ra y flopo.rluuu y ceuu o6lacuMa lpaBa (crae 14);

2. o6ezdtjeguru aa ce oapea6e Hcran6y.tcre roHBerrlrrje cflpoBore 6er Alrcrpuuanaquje no
6sno rou oa ocHoBa HaBeaeHlrx y qnaHy 4, cran 3, y,r<ryvyjyhu r na ocrony ujecra
6oparra ll.lrrt craryca 6oparxa, noce6Ho Kaaa je y nurarly o6*6jelnnarre fiprrcryrra
cfleu[janx3oBanr{M ycn},raMa rro.(prrrKe, EcroBp€MeHo un'rerpnruyhu flepcneKr.rBe r-r

norpe6e xeua roje cy r{3JroxeHe [Jrx Mory 6uru ]rsroxeae urrepcerquouannoj
4ucrpx,ttrnaunju umr xoje cy y onacHocru o.rl TaKBe 4acrpxrtannaurje y ocMurrrJbaBaby.
ruueuexraquju, npaheny n ena:ryauuju creo6yxsa:rrux r rooparrHHcaHrrx rroJIxTHKa 3a

clpeqaBarse t 6op6y [porr{B Hacr{Jba HaA xeniua, H aa flpoMoBn[ry rrcrpaxuBare t,t

o6er6uje4e flpnKyrubauf,e noAarara o sacr 6y HaA xeurua xena Koje cy uorolene onnu
rpyraMa (craB 22);

3. t,I3Bprr ,t:nr ytrope.[Hy uuan]r3y y ruJry u.qeHT[0r,rKoBar6a rrepcneKrrBn]rx [paKcr,r,
ycarna[raBana floJrr.rrr{Ka y o6nircrn Hacr.rJra Haa xeHaua t,t yrBpbl{Barra cnux uoctojehux
[peK;raflarsa uely mr,rua" a HcroBpeMeHo parnujam [r aAeKBarEo t[unancuparu Ayropoque
I,I KoopanHrcaue [oJrr{TrrKe y oAHocy Ha cse o6rlre uacu;ra o6yxraheuux I4cran6yacrou
rourenqujou 3acnoBagrrx Ha flpr.rHurrnuMa u .[e0rnuqrljaMa u3 LlcraH6yncre rcourenqnje,
roju o6lxrarajy cne 4xjenone gpxaene reprroprje (cme 35. u 42.);

4. o6er6ujeau'ru oapxr{Bo H aoBoJsHo Sr.*raHcnparue pa,qa xeHcKHx opraHr:auflja roje
npyxajy cneqrEjanucrr.rre ycn),re noaprrrKe xprBaMa HacuJra HaA xeHaua, Ha cBuM
gujeaoauua reprropuje, Kpo3 TpaHcnapeHrHe r{ oAroBopHe jaane npoueAype n
ycnocraBuTl,r KoHcyJrrarHBHu 4r,rjanor ca rrr,tMa Ha cBHM HHBoHMa BJracrr.r KaKo 6r,r cnoja
MurlJlersa n r{cKycrBa EHTerpHcanH y nonr{TrrKe ycujepeHe Ha 6op6y nporr-rB Hacr,L,Ba Ha.(
xeuaua (craa 43. rE 47.);

5. o6e:6rjeau'ru, c jeaHe crpaue, r(oopAuHarujy u clpoBoberbe nonrdrlrKa o cBr{M o6nrqr.rMa
HacBrBa Ha,( xennMa, a c apyre crpaHe Br,rxoBo He3aBrcHo upaherre u ena.nyaqujy paau
o6e:6jefnnana o6jerrnnuocru (cras 55); r paqroHamorau 6poj rocrojehrx
KoopaxHaullourx( Tena, yJ lrcroBpeMeHo javarre rtrarrrux, o6er6jelr.mame aoBo:EHrrx r,t

cra6r.uurux JbyAcKrx r $uualrcujcxux pecypca u o6$6jebr.rBane pa:ujene nu$oprr,raqnja
nruely trux (crae 56);

6. o6*6njearru trpnKytllBarle cucreMarcKlrx x yflope.unBnx [o,qaraxa o conu o6.irlrqrua
llacl{J64 Haa xeEaMa u3 cBux peneMHTHrrr( a.qM[HucTpaTfiBHrD( u3Bopa, pa3BpcTurHr{x no
cBIrM peJreBarrrHulrr xareropujar.ra" [oce6Ho o6*6jelyjyhu Aa raro Koop,{LrHuczrHe r,r

ynopeaxBe Iro.1arKe fiplKynJ'bajy cBH atcrepu y cucreMy Kpr,tBr,rqHor npanocyla raxo 6u ce
ouoryharo aa ce c;ruqxu c.rryqajeBu npare ayx naHua KpHBHrmor [parocyfa. re aa oco6,,re

1 Epoj naparparla xoja caapxr FPEBHO npe.uore a cyrecrnje y a:ajeurajy je naeelen y rarpa.qaMa
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IC-CPlln(2022)7

KOJe paAr{ y oBr,rM yupaBaMa 6yae o6rreHo o BaxHocTr4 [p]r(ar6a TaKBr.rx [oaaTa*a oHr.rMa
KoJu cy o.qroBopHq 3a rruxoBo npr,rxyfl,,barbe u auulu3y (crar 67); r, rpeAyjer]r KopaKe 3a
rlpr,rKyflJlarge floaara(a o HaJIo3HMa 3a 3arrrrurHe rvjepe u:.qarru no rpalancxorrl a
Kpr,rBurrnoM 3zrroHy, Kao H o cBaKoM Kprnersy ucrnx r4ntu cauxqNjaua [3peqeHHM Kao
pe3ynrar rora; rloraufi o oA.'ryxaua o crapareJbcrBy/uocjehunany/6opanutrry deuerojaua cy H3plrqnro y3ere y.o63rrp nprjare aacI,t,ta y ,opo4nun; rao u 6poj 

- 

xpiaaa
ceKcyanuor Hzrcr.rJba y pary l<oje cy rpaxHJre. .{o6Hne nnfi tlr je o46xjen arury" qrrrrr"
xprre para (crar 68);

7 peaoBxo lpoMoBrcarr.r ayropor{He KaM,,a,'6e 3a noAx3:ll$e caujecru o pa3n,rrr.rr,M
uanu$ecraqajaua csl,rx o6r[ra Hacr,rr,La Ha,4 xeHauq flopea Hacr,r:ba y nopoalrrlu. y.1pqPI .ca oprauuraqujaMa 3a xeHcKa rpaBa. Ha CBHM 4ujeloeuua rlpuropnje.
o6e:6jelyjyhn 4a narpujapxa,rnu r,r crepeorr,r[Hu craBoBn npeMa xerrzua, [oKaxy poaHo
pa:yur'rjena}6e Hacr,rJ'ba Ha,q xeHaMa r,r ^rla xeHaMa l(oje cy H3roxeHe r.rHTepceKrrr,roua,ruoj
4ucrpulrzuaquj[ npyxe tnQoprlraunje o tbr.rxoBuM npaBr{Ma t.l ycnyraMa no,4prxKe r(oje cy
LIM IocTyrHe (cras 88);

8. yrectu cucreMarcKo n o6anerno uorrerHo o6pa:onarre, rao r o61.ny Ha pa,qHoM lrjecry, ca
rrporoKofl{Ma, o csrn o6JurtrrMa Hac[JLa HaA XeHaMa ra npo$ecuoua;lqe rcoju ce 6are
xprBaMa Lrn, HacHnHrII,M4 Kzt(o 6r ce npena:HrtrJlr,r ycr:rJ'e'u crepeorlrflr ,,
llpujapxarHa Kynrypa u o6es6uje4uo Korrr{Hyr{rer r.r oApxr.rBocr raxae o6yxe lcrarl0s);

9' npe4y':eru- xopar(e 3a ycnocr.BJ'a*e nporpaMa laje,re,"a 3a ceKcyrur,e npecq/flHuKe, y
crura4y ca llcran6yncrou rourex_qajou, y:ruajyhu y o6:r.rp naj6o*e nparc" pasrrlene ni
uelynapo4nor*l HrrBoy r{ rapanryjyhr.r np}rcryfl iu.ro* Ha J6y,qc(,nM npaauua (cran r I3 );

10. o6es6rje,qxrr{ aJ{eKBarHe r6yAcr(e u sunancr.rjcrce pecypce I-[eurpaua ra coqujannu paa a
o6e:6nje4r-r-ru o6yry ruxooor oco6ra o pomoj fipupoarr HncrrJra Ha.q xeHaM4
yr<,ryvyjyhx u HacfiJbe y nopoA,nq,, r,r HMeHoBarr{ cnequja:m:orau" ,oqoj-rr" puA"nn" au
paa y oBoj o6racru; yKr.rHyrn crcrelr o6ases'or ynyhr.rua*a r.r3 rleHrapa iu aoqrj,,r,, prgy cKnoH{trra 3a xprBe HacnJBa y nopoArrqfi, yruryuyjyhu flpyx.rrse uoryhHocru
cauoyuyhuoana 3a xeHe xprBe Hacr{Jba (cras 137);

11. ycnocraaura y 3eMi'b, .(oBoi*., 6poj rpn:ur,rx ueHTapa g6or cr.raoga*a ,nn]t ceKcyaJrHor
nacu,ra xoju ryyxajy xHrHy Me,qHrlhHcry nouoh, Tpawarc(y [oaprrrKy, r[opexstvre
nperneAe Ir flc]rxonorrrKo caajeroaaroe 3a xprBe: u. y nefynpeueny, ycnocranurr lacaHn,"T 3a xprBe ceKcyansor Hacu;ra/cruronara, o6e:6uj e*yru \a ce $opeu:uurar'rclr{TuBasa o6anrajy 6pro, 6er nop"6" 3a cy.qcr}rM EaJroroM, n fipyxr.rrr,r xprBaMa
rperM:rH nrajeversa, rrc,xoJrortrKo_ cagjerora*e n npaBny nouoh o.{ crpLe o6yrerror r,r
cuequjanrr-rsonaxor oco6:ra (cran I 65.);

12. npeayT err'r Hr{3 flpItoplrrerHrx paa*r y o6nacrr{ crapareJBsrBa ri [paaa Ha flocjere raxo 6u
ce, arrrlely ocraJron, o6e:6nje.rpr:ro au ce nsqraenru Hacma o6yxnahenu I,Ii'rau6y:rcxouronrex4tjou y3My y o6rap npu:rNxoM oapebuearra flpaBa Ha crapareJLcrBo r{
uocjehurarse 4ieqe; o6es6aje4uru o6yry u 4a:ru cr'rujepnuqe cBoM peneBa,rnou oco6,ry y
rIHJty 3arrrrzTe flpana r 6es6ujeanocrH xprBe r reae 4ieqe [p[nprKoM ocrBapuBausa lpaBa
ua uocjere nna crapareJbcrBo: y 3aroHy H npaxc[ ce ue o4y:xruajy aeua oa po.rarersa xo.ln
Irxcy Hacunrrl a ue clrajeurajy ce y xpaHrmeJbcKe fiopoar{rle lcrao tesy;
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13. u:r..rujeruru cexcyalJrue ,(enuKre npeaBubeue apxaBHIrM, eHTrrercKLIM n KplrBr,rqrlrM

3ar(oHr,rMa Epvxo .{r,rcrpr,rrra KaKo 6r{ ce y rrorrryHocru }'Beo KoHrlerrr oacycrBa cno6oaHo

Aaror fipucTarrxa I,I flpeqE3npane Bpcre ceKcyrurHux pa"4rir,r 6e3 npEcraHKa Koje cy
r.rHKpr{M[Hr.rcaHe, r{croBpeMeHo o6*6jelyjyhu aa ce cBaKo Kpr.rBnr.rHo 4ielo cexcya,ruor
rracnJba rrprMeByje fi n3Meby 6llsuux r{JrE ca,(altrrLrx cy[pyxHEKa I{n}r naprHepa;
o6e36eAr.rr[ rr rpr{Mjeur-rrr.r cprBMjepHe l,r oaBpahajyhe cauKqlrje 3a cBe ceKcyaJrHe paarse

6e: npucranxa xprBe, 6e3 o63rpa sa nHrIHa cBojcrBa (craa 223);

14. :axonoaanrun rr.rjepalra s o6yKoM Hocr{Jrarla cyanjcx}Ix I,I Ty)K.rJIaqKux tfyuruuja
o6er6uje.qraru .qa Ka3He u rujepe nrpeueHe 3a Harcr.rJte y flopoauqu r.r apyre o6rrre nacu:ra
HaA xeH,Ma 6y.(y AienorBopHe. cpa3MjepHe r oABpahajyhe (cIaa 247);

15. npe4yreru 3aKoHoaaBHe nrv, rpyre Mejpe 3a 3a6paHy o6aBe3nrx nocryra(a
aJrrepHarr.rBHor pjemaBarsa cnopoBn y Be3n ca 6ruro rojlu [ptlBHIlM rrocTy[KoM
peJreBarrrur.rM 3a xeHe xprre o6rnra Hacr{J6a Haa xeHaua o6yxnahexux llcran6y:tcxonr
roueenqxjou, yK,,ry.{yjyhx paraoa. par4sajane r{ pa,qne cfiopoBe y Be3H ca ceKcyturul{M
y3HeMr{p.rBaEeM (craa 255.);

16. o6es6ujeaur[ [orrerHo o6pa3oBar6e r,r o6yxy Ha paluioM r'.rjecry, rao u crtrjepuaqe :a
no:ruqujcxe cny>r6enare, Tyxfioqe r.r cyguje o Hacl,uby Ha,4 xeH:Ma, y cruIaay ca
peneBarrrur{M HaJra3EMa I-PEBHO-a ca qI{JbeM cMare}$a ceKyHAapue nurtulr.ruraurje u
pjeruaaarra aenpr,rjanrurarm c:ryrajeaa Hac[Jba Haa xeHaMa, re cy:6ujana yuorpe6e
cflopa3yr!{a o flpu3rrasy r(p[rBr{qe, ycJIoBHux ocyaa rr rarnu xoje uxcy cparujepne u.nn

oarpahajyhe; r ycrocraBrrrtr o4rorapajyhe jeanxrue 3a npujer.r. r.rc, pary H npouecylrpalle
crryuajeea naca;sa HaA xeH:rMa Ir HacHJba y [opo,(]IIIH (crae275,276 u 278\;

17. npe4y,ruuaru 3il(oHoaaBxe I{ np}T e ujepe raro 6n ce o6e:6ujeallno Aa ce npoqiena n
yrrpaBJLaEe pr,r3xKoM ct{creMarcKH cnpoBoAe y Be3tr ca csI,IM 06111Iu \.ra Hac[JBa Haa

xeHaM4 Kao n y o,qHocy ua 4ieuy xprre, ropucrehx cranaapal-I3oBaue anare 3a npoujeHy
pu:ux4 yr,ryryjyhu cne peneBauTlre arrepe; E 4a ce npoqieua pE3HKa IroHItBJba y cBRM

peJreBauTnrrM rlaraua nocrynKa re.ua BoaE (a Iirpa.qu 6e:6jeaoHocHor nJIaHa 3a xprBe
(cras 285);

18. npe4y:eru 3aronoaaBHe t/wv apyre ujepe :a ycroralurane [parBHor oxBupa u [parce
Eocxe x Xepueronuue ca rr!'rzruoBrMa 52. u 53. I,Icraa6y:rcre rongeHurje, uourryjyhu
peJreBaHTHe na:ra:e |PEBLIO-4 uruely ocraJlor, ocrrypanajyhu aa xrIrHI-t HtlJro3I'I o
ujepaua ra6pane xoje ce r'rory 6pro urpehn y ctryaunjaua Henocpe.llHe onacuocru u xoje

ce npurrljelryjy u na 4lerry xojoj je norpe6ua 3zllrrxra; ga He nocroju npa3H[Ha y 3.lrtrruru
xprBe y flepnoay usrrrely ncrera xrrne ,l.rjepe ra6paue flptlnacKa It u3,qaBar6a HaJIora 3a

3iutrTnry; 4a cy ra6paue [p[cryna .qocryflHe no rpalancrortr :arony, 6el o6:upa ua apyre
cyacxe flocryflKel E aa ce xrrne :a6paHe nsaajy, npare rl c[poBoae, a 4a ce caHrunje ra
rbtrxoBo rprueme eQuracno npuujerryjy y npaxcu (c'ran 296);

19. u:rpumr Qopmarury peou:ujy 3axosa o crpaHunMa xaxo 6u ce xeHaMa MHrpaHTxqaMa

onaoryhuna ayroHoMrra 6opaauuna ao3Bona y crluajy noce6xo reltrttltx oKoJIHocrI{,

yrsby,ryjyhx u cryrajene Ka,[a cy xprre o6ruxa naca*a o6yxnahexux HctaH6ylcrou
rouneu4.rjou; o6er6ujeauru aa xeue MI{rpaHTE, xprBe poauo 3acHoBalror nacu.rra, nuajy
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rpaBo aa ao6[jy a]"roHoMHy 60paBr.ruEy .rlo3Borry y cnyqajy rporjepr.rBa6a cynpyxHxr(a
unE rraprHepa HacuJrHaKa; o6e36ujeArrr-r Aa xeHe r AieBojKe xoje r,r3ry6e caoj craryc
6oparxa 16or rora urro cy npunyleHe ra ce ejenvajy y nrocrparrirry ioO ou noBpare
cnoj craryc 6opaera (cran 325).

B. Konvencije u gore navedenim oblastima Tpaxr o4 B:ra4e Eocue u Xep{eronune aa Ao
04-12.2025. roaune ursjecru Kourter norrr.rcHrqa o ujeparrra roje cy ,p"ayr"r" y qr.uby
uobo,ruara npoaolena KoaneHqnje y rope HaBeaenulr o6lacrlrua. 

-

c. Ilpenopyvyje B:raaa Eo*re u Xepqerosune 4a rpeay3Me rr.rjepe sa nporofel'e a Eux 3a*Jbrra*a
fPEBHO-osor urrjeurraja o ocnoraoj eearyaqrju. 

'


